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¢A dénde vamos?

Where do you want
to go?

Ou allez-vous?

Wo fahren wir hin?

A La Manga To La Manga a La Manga Nach La Manga

A Mazarron To Mazarrén a Mazarrén Nach Mazarrén

A Fuente Alamo To Fuente Alamo a Fuente Alamo Nach Fuente Alamo
Ala Union To La Union a L'Union Nach La Unién

Al centro de la ciudad

To the city centre

Au centre-ville

Zum Stadtzentrum

Al aeropuerto To the airport a |'aéroport Zum Flughafen

A la estacion de tren | To the railway station | ala gare Zum Bahnhof

A la terminal de cruceros | To the harbour Au port Zum Hafen

Al hospital To the hospital a I’hopital Zum Krankenhaus
Al puerto deportivo To the marina Au port de plaisance | Zum Yachthafen
A la farmacia To the pharmacy a la pharmacie Zur Apotheke

Chofer, al hotel mas
cercano, por favor

Driver, to the nearest
hotel, please

Chauffeur, a I'hotel le
plus proche, s’il
vous-plait

Fahrer, bitte zum
nachsten Hotel

LIéveme a Wall Street,
por favor

Please, take me
to Wall Street.

Veuillez m’emmener
a Wall Street, s’il
vous plait

Bitte fahren Sie
mich zur Wall
Street

A la calle Wssell de
Guimbarda, por favor

Please, take me to
Wssell de Guimbarda

Veuillez m’emmener
rue Wssell de Guim-
barda, s’il vous plait

Nach Wssell de
Guimbarda, bitte

Vaya rapido Please, drive quickly | Je vous prie de Fahren Sie bitte
conduire rapidement | schnell

Vaya despacio Please, drive slowly Je vous prie de Fahren Sie bitte
conduire lentement langsam

Vaya por el camino

Take the shortest way

Veuillez prendre la

Nehmen Sie bitte

mas corto route la plus courte den kurzesten Weg

Siga recto Go straight on Suivez tout-droit Fahren Sie
geradeaus

Tuerza a la derecha | Turn (the) right Tournez a droite Biegen Sie nach
rechts ab

Tuerza a la izquierda

Turn (the) left

Tournez a gauche

Biegen Sie nach
links ab

Pare, por favor

Stop, please

Halten Sie bitte an

Arrétez, s’il vous plait
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Espéreme, vuelvo

Wait for a while,

Veuillez m’attendre,

Warten Sie bitte, ich

enseguida I'll be right back j"arrive tout de suite | komme gleich wieder
Puede recogerme You can collect me Pouvez vous me Konnten Sie mich
hoy/mafiana today/tomorrow prendre aujourd’hui / | heute/morgen um
alas...en... at...in... demain, a... heures | ...Uhrin... abholen?

¢ Cuanto le debo?

How much is it?

C’est combien?

Was macht das?

Aqui tiene Here you are Voici Bitteschon

El cambio no es The change is not Le change n’est pas | Das Wechselgeld

correcto correct correct stimmt nicht

Necesito una factura | Can | have an invoice | Jai besoin de facture | Ich brauche eine

Rechnung

¢ Necesita factura? Do you need an Avez-vous besoin de | Brauchen Sie eine
invoice? facture? Rechnung?

Quiero una hoja de Can | have a Puis-je avoir une feuille| Geben Sie mir bitte

reclamaciones complaint sheet? de réclamations? ein

Beschwerdeformular

¢, Coémo se llama

How’s this street

Quel est le nom de

Wie heilt diese

esta calle? called? cette rue? Strale?
¢ Coémo se llama How’s that building Quel est le nom de Wie heil’t dieses
aquél edificio? called? I'immeuble la-bas ? | Gebaude?

¢ Puede recomendarme
un buen restaurante?

Can you recommend
me a good restaurant?

Pouvez-vous me
recommander un bon
restaurant?

Kénnen Sie mir ein
gutes Restaurant
empfehlen?

Vaya a ...
Le atenderan bien

Go to ... You will
be satisfied

Allez a / chez...
Vous serez satisfait

Gehen Sie zu ...
Dort werden Sie
zufrieden sein.

Aqui tiene mi tarjeta

Here is my card

Voici ma carte

Hier ist meine Karte

Aqui esta
(en el plano):

This is ...

Ici se trouve

Hier ist
(auf dem Stadtplan)

... EI Museo Naval

... The Naval Museum

Le Musée Naval

... das
Marinemuseum

... El Museo ... The Archaeological | Le Musée ... das

Arqueoldgico Museum d’Archéologie Archaologische
Museum

... Un yacimiento ... An archaeological | Un gisement ... eine

arqueoldgico site archéologique archaologische
Ausgrabung

... La oficina de ... The tourist office Le bureau de ... das

turismo tourisme Fremdenverkehrsamt
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... El museo de ... The underwater Le Musée ... das Museum fiir
arqueologia Archaeological d’Archéologie Unterwasser-
submarina Museum. sous-marine archaologie

... EI museo Muralla ... The Punic Wall Le Musée Muraille ... Museum der
Punica. Museum Punique Punischen Mauer

... Cartagena Puerto | ... Cartagena Port des Cultures ... Cartagena “Hafen

mirador

and Viewpoint

de Culturas “Port of Cultures” de Cartagena der Kulturen®.

... Paseo Maritimo ... Promenade Bord de mer ... die Mittelmeer
promenade

... Playa de Bahiay | ... “Bahia” Beach Plage de Bahia ... der Strand “Playa

et belvédére

de Bahia“ und der

Aussichtspunkt
... Minas de Mazarron | ...Mines of Mazarrén | Mines de Mazarron ... die Minen von
Mazarron
... Casco histérico ...0ld Quarter of the City | Centre historique ... die Altstadt
... Playas de ... “Percheles” Plages de Percheles | ...die Strande
Percheles Beaches “Playas de
Percheles”
... Aljibe de ... Fuente Alamo Citerne Fuente Alamo ... der Fuente-
Fuente Alamo Cistern Alamo-Brunnen
...Iglesia San Agustin ... San Agustin Church | Eglise de Saint-Augustin| ... San Agustin-Kirche
...Circuito de velocidad | ... Race Track Piste de course ... die Rennstrecke
VOCABULARIO
Espaiiol English Francaise Deuch
Acera Sidewalk Trottoir Burgersteig
Autovia Motorway Voie express Autobahn
Banco Bank Banque Bank
Cajero automatico Cash point Distributeur Geldautomat
automatique
Calle Street Rue Stralle
Caro/Barato Expensive/Cheap Cher / Bon marché | Teuer/Billig
Carretera Road Route LandstraRe
Carril Lane Voie Spur/Bahn
Conductor Driver Chauffeur Fahrer
Entrada/Salida Entrance/Exit Entrée / sortie Eingang/Ausgang
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Escaleras Stairs Escaliers Treppen

Estacion autobuses Bus station Station de bus Busbahnhof

Estacion de tren Train station Gare Bahnhof

Grande/Pequefio Big/Small Grand / petit GroR/Klein

Izquierda/Derecha Left/Right Gauche / droite Links/Rechts

Libre/Ocupado Free/Occupied Libre / Occupé Frei/Besetzt

Méas/Menos More/Less Plus / Moins Mehr/Weniger

Mejor/Peor Better/Worse Mieux / Pire Besser/Schlechter

Nuevo/Antiguo New/Old Nouveau / Vieux Neu/Alt

Parada de autobus Bus stop Arrét de bus Bushaltestelle

Paso de cebra Pedestrian crossing Passage pour piétons| FuRgangeriberweg

Peatones Pedestrian Piéton FulRganger

Plaza Square Place Platz

Semaforo Traffic lights Feu Ampel

Senales de trafico Traffic signs Panneaux de Verkehrszeichen

signalisation

Yacimiento Archaeological site Gisement Ausgrabung
SITIOS DE INTERES TURISTICO-CULTURAL

Espanol English Francaise Deuch

Ascensor Panoramico

Sightseeing Lift

Ascenseur panoramique]

Panoramalift

Ayuntamiento Town hall Mairie / Hotel de ville| Rathaus.
Casino de Cartagena | Cartagena club Casino de Casino von
Cartagena Cartagena

Catedral vieja Old Cathedral Cathédrale Vieille Alte Kathedrale

Estacion de ferrocarril | Railway station Gare Bahnhof

Heroes de Cavite Cavite Heroes Monument Héros Denkmal fiir die
Monument de Cavite Helden von Cavite

Iglesia de la Caridad | Caridad church Eglise de la Charité | Caridad-Kirche

Muralla de Carlos IlI Charles Il Wall Muraille de Charles Ill | Mauer Karls des Il

Muralla Punica Punic Wall Muraille Punique Punische Mauer

Parque Torres

Conception Castle

Parc Torres

Torres-Park

Submarino Peral

Peral Submarine

Sous-marin Peral

Unterseeboot von Peral

Teatro Romano

Roman Theatre

Théatre Romain

Romisches Theater

Playas

Beaches

Plages

Strande

Club Nautico

Yacht Club

Yacht Club

Jachtclub
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Lunes Monday Lundi Montag

Martes Tuesday Mardi Dienstag
Miércoles Wednesday Mercredi Mittwoch
Jueves Thursday Jeudi Donnerstag
Viernes Friday Vendredi Freitag

Sébado Saturday Samedi Samstag
Domingo Sunday Dimanche Sonntag

Esta semana This week Cette semaine Diese Woche
La semana que viene | Next week La semaine prochaine| Nachste Woche

Pasado mafnana

The day after tomorrow

Aprés demain

Ubermorgen

El lunes de la semana
que viene a las 19:00.

Next week on Monday
at seven o’clock.

Lundi de la semaine
prochaine a 19 :00

Am Montag
nachster Woche um
19.00 Uhr.

El viernes trece
alas 19:30.

On Friday, 13th at
half past seven.

Vendredi treize,
a 19:30

Am Freitag, dem
13., um 19.30 Uhr.

Puede recogerme el
dia..alas ...en ..

You can collect me
onthe ... at...in ...

Pouvez-vous venir
me chercher le....

Koénnen Sie mich

ami .U Dl T

a....alau/chez?

abholen?
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